4 ARIANNA Caimi

La flessibilita dei pannelli Arianna permette di ottenere configurazioni dritte o
curve semplicemente avvicinando o allontanando i montanti.

The suppleness of Arianna p Is allows to obtain straight or curved
compositions, simply by moving the uprights closer or away.

La souplesse des panneaux Arianna permet d’obtenir des compositions droites
ou courbes par simple déplacement des montants.

La flexibilidad de los paneles Arianna permite configuraciones rectas o curvas
simplemente acercando/alejando los laterales.

Durch die Flexibilitdt der Arianna-Paneele kénnen diese gerade oder gebogen
aufgestellt werden, indem die Distanz zwischen den Stehern verédndert wird.

| pannelli cod. 6312 e 6312-M possono facil-
mente essere personalizzati tramite stampa
serigrafica o stampa digitale.

Poiché il pannello é semi-trasparente, la
stampa é possibile su un solo lato.

The panels codes 6312 and 6312-M can be
easily customized through screen printing or
digital printing. Since the panels are semi-
transparent,the printing is possible on one
side only.

Les panneaux réf. 6312 et 6312-M sont facile-
ment personnalisables grace a I'impression
sérigraphie ou numérique. Vu que le panneau
est semi-transparent, I'impression n’est possi-
ble que d’un seul c6té.

Los paneles cod. 6312 y 6312-M se pueden
facilmente per li: di impresion
serigrafica o impresion digital. Desde el panel
es semitransparente, la impresion sélo puede
realizarse por un lado.

Die Paneele Art. 6312 und 6312-M sind leicht
durch Siebdruck oder Digitaldruck individuell
zu gestalten. Da das Paneel halbdurchsichtig
ist, kann nur eine Seite bedruckt werden.
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ARIANNA

Uprights in powder-coated steel rod, upper cap in translucent high-tech polymer. With base.
Montant en rond d’acier peint époxy, protection supérieure en technopolymére translucide. Avec base.
Laterales en redondo de acero pintado con polvo epoxi con tapon superior en tecnopolimero traslucido. Con base.

Standsaule aus mit Epoxypulver beschichtetem Stahl, mit Abdeckkappe aus durchscheinendem Technopolymer. Mit Bodenplatte.

acciaio cromato per fissaggio a parete.
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CD. 6018-BO 6018-GA 6018-PBO 6018-PGA
PR.
CL. BO GA BO GA
DS. Montanti in tondino d’acciaio verniciato con polveri epossidiche con tappo superiore in tecnopolimero traslucido. Completi di base. Montanti in tondino d’acciaio verniciato con polveri epossidiche con tappo superiore in tecnopolimero traslucido. Completi di attacchi e piedino in

Uprights in powder-coated steel rod with upper cap in translucent high-tech polymer. With joints and foot in chrome-plated steel for wall-fastening.
Montant en rond d’acier peint époxy avec protection supérieure en technopolymere translucide. Avec joints et vérin en acier chromé pour fixation

murale.

Laterales en redondo de acero pintado con polvo epoxi con tapon superior de tecnopolimero traslucido. Ganchos y pata en acero cromado para

fijacion mural incluydos

Standsaule aus mit Epoxypulver beschichtetem Stahl mit Abdeckkappe aus durchscheinendem Technopolymer. Mit Beschlagen zur

Wandbefestigung und Standfu8 aus verchromtem Stahl.

BO

Bianco opaco.

Mat white.

Blanc opaque.

Blanco mate.
Mattweiss.

GA

Grigio argento.
Silver grey.
Gris argenté.
Gris plata.
Silbergrau.
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DS. Pannelli in policarbonato bianco traslucido satinato su entrambi i lati, completi di attacchi fissi. Pannelli in policarbonato trasparente serigrafato, completi di agganci fissi. Pannello in policarbonato trasparente, completo di agganci fissi.
Panels in translucent white polycarbonate satinized on both sides, fixed connectors included. Transparent silkscreened polycarbonate panels, fixed connectors included. Panels in transparent polycarbonate, fixed connectors included.
Panneaux réalisés en polycarbonate blanc translucide satiné sur les deux cotés, joints fixes inclus. Panneaux en polycarbonate transparent sérigraphié, joints fixes inclus. Panneaux en polycarbonate transparent, joints fixes inclus.
Paneles realizados en policarbonato blanco traslucido satinado en ambos lados, juntas fijas incluidas. Paneles transparentes de policarbonato serigrafiado, juntas fijas incluidos. Paneles realizados en policarbonato transparente, juntas fijas incluidas.
Paneele aus lichtdurchlassigem, weiem, beidseitig satiniertem Polykarbonat, Feste Verbindungsstiicke inbegriffen. Transparente Siebdruckplatten aus Polycarbonat, Feste Verbindungsstiicke inbegriffen. Paneele aus transparentem Polykarbonat, Feste Verbindungsstticke inbegriffen.
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DS. Pannelli in polipropilene traslucido satinato su entrambi i lati, completi di agganci fissi. Da utilizzare preferibilmente per composizioni curve.

Panels in translucent polypropylene satinized on both sides, fixed connectors included. To be used preferably with curved compositions.
Panneaux en polypropyléne translucide satiné sur les deux cétés, joints fixes inclus. A utiliser de préférence avec compositions courbes
Paneles realizados en PP traslicido satinado en ambos lados, juntas fijas incluidas. Preferiblemente para utilizarse en composiciones curvas.
Paneele aus lichtdurchlassigem, beidseitig satiniertem Polypropylen, Feste Verbindungsstticke inbegriffen. Vorzugsweise fiir die Einrichtung von

gebogenen Trennwéanden zu benutzen.




ARIANNA
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Panels in translucent polypropylene satinized on both sides, magnetic connectors included. To be used preferably with curved compositions.
Panneaux en polypropyléne translucide satiné sur les deux cétés, joints magnétiques inclus. A utiliser de préférence avec compositions courbes.
Paneles realizados en PP traslicido satinado en ambos lados, juntas magnéticas incluidos. Preferiblemente para utilizarse en composiciones curvas.
Paneele aus lichtdurchlassigem, beidseitig satiniertem Polypropylen, Magnetbefestigungen inbegriffen. Vorzugsweise fiir die Einrichtung von gebogenen
Trennwanden zu benutzen.
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DS. Pannelli in policarbonato bianco traslucido satinato su entrambi i lati, completi di agganci magnetici. Pannelli in policarbonato trasparente serigrafato, completi di agganci magnetici. Pannello in policarbonato trasparente, completo di agganci magnetici.
Panels in translucent white polycarbonate satinized on both sides, magnetic connectors included. Transparent silkscreened polycarbonate panels, magnetic connectors included. Panel in transparent polycarbonate, magnetic connectors included.
Panneaux en polycarbonate blanc translucide satiné sur les deux c6tés, joints magnétiques inclus. Panneaux en polycarbonate transparent sérigraphié, joints magnétiques inclus. Panneau en polycarbonate transparent, joints magnétiques inclus.
Paneles realizados en policarbonato blanco traslicido satinado en ambos lados, juntas magnéticas incluidos. Paneles transparentes de policarbonato serigrafiado, juntas magnéticas incluidos. Paneles realizados en policarbonato transparente, juntas magnéticas incluidos.
Paneele aus lichtdurchlassigem, weiBem, beidseitig satiniertem Polykarbonat, Magnetbefestigungen inbegriffen. Transparente Siebdruckplatten aus Polycarbonat, Magnetbefestigungen inbegriffen. Paneele aus transparentem Polykarbonat, Magnetbefestigungen inbegriffen.
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DS. Pannelli in polipropilene traslucido satinato su entrambi i lati, completi di agganci magnetici. Da utilizzare preferibilmente per composizioni curve.
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DS. Pannello in tecnopolimero trasparente, completo di agganci fissi. In base alla tipologia di utenza si consiglia di apporre idonei adesivi per evidenziare il pannello trasparente.
Transparent high-tech polymer panels, fixed connectors included. Depending on the type of use, it is advisable to apply suitable stickers to highlight the transparent panel.
Panneaux en technopolymére transparent, joints fixes inclus. Par rapport aux différents usages il est recommandé d’apposer des étiquetages pour mettre en évidence le panneau transparent.
Panel en tecnopolimero transparente, juntas fijas incluidas. En funcién de la tipologia de uso, se aconseja la colocacion de pegatinas distintivas que indiquen la presencia de un panel transparente.
Paneele aus transparentem Technopolymer inklusive festen Verbindungsstlicken. Abhangig von der Art der Verwendung wird empfohlen geeignete Aufkleber anzubringen um auf das transparente Paneel hinzuweisen.

Attacchi fissi
Fixed connectors
: q Joints fixes

Juntas fijas

» ~ Feste Verbindungsstlcke

JWL -
CD. 6093
PR.
CL.

Set 5 adesivi finitura traslucido satinato per pannelli trasparenti
DS. Set of 5 translucent satin finish adhesives for transparent panels
Jeu de 5 adhésifs finition satinée translucide pour panneaux transparents
Juego de 5 adhesivos acabado satinado translicido para paneles transparentes
Satz mit 5 Klebstoffen Transluzentes Satin-Finish fur transparente Platten
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Schema di montaggio - Assembly drawing Schema di montaggio - Assembly drawing El
Dessin d’assemblage Esquema de montaje Dessin d’assemblage Esquema de montaje
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DS. Pannello in tecnopolimero trasparente, completo di agganci magnetici. In base alla tipologia di utenza si consiglia di apporre idonei adesivi per evidenziare il pannello trasparente.
Transparent high-tech polymer panels, magnetic connectors included. Depending on the type of use, it is advisable to apply suitable stickers to highlight the transparent panel.
Panneaux en technopolymere transparent, joints magnétiques inclus. Par rapport aux différents usages il est recommandé d’apposer des étiquetages pour mettre en évidence le panneau transparent.
Panel en tecnopolimero transparente, juntas magnéticas incluidas. En funcién de la tipologia de uso, se aconseja la colocacion de pegatinas distintivas que indiquen la presencia de un panel transparente.
Paneele aus transparentem Technopolyme, Magnetbefestigungen inbegriffen. Abhéngig von der Art der Verwendung wird empfohlen geeignete Aufkleber anzubringen um auf das transparente Paneel hinzuweisen.
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Set 5 adesivi finitura traslucido satinato per pannelli trasparenti
DS. Set of 5 translucent satin finish adhesives for transparent panels
Jeu de 5 adhésifs finition satinée translucide pour panneaux transparents
Juego de 5 adhesivos acabado satinado translicido para paneles transparentes
Satz mit 5 Klebstoffen Transluzentes Satin-Finish fur transparente Platten
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= ARIANNA

Pannello in polipropilene
Polypropylene panel

Pannello in policarbonato
Polycarbonate panel

Pannello in policarbonato
Polycarbonate panel

t'

Modulo base Modulo seguito Modulo base Modulo seguito Modulo base Modulo seguito
Start unit Add-on unit Start unit Add-on unit Start unit Add-on unit
cod.ARI35-BO cod.ARI36-BO cod.ARI37-BO cod.ARI38-BO cod.ARI43-BO cod.ARI44-BO

composto da:

composto da:

composto da:

composto da:

composto da:

composto da:
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2x 6018-BO 1x 6018-BO 2x 6018-BO 1x 6018-BO 2x 6018-BO 1x 6018-BO
1x 6315 1x 6315 1x 6312 1x 6312 1x 6320 1x 6320
Attacchi fissi
Fixed connectors
I._fr" 1 \. Modulo base Modulo seguito Modulo base Modulo seguito Modulo base Modulo seguito
\ Start unit Add-on unit Start unit Add-on unit Start unit Add-on unit

Attacchi magnetici
Magnetic connectors

cod.ARI35-BOM

composto da:
2x 6018-BO
1x 6315-M

cod.ARI36-BOM

composto da:
1x 6018-BO
1x 6315-M

cod.ARI37-BOM

composto da:
2x 6018-BO
1x 6312-M

cod.ARI38-BOM

composto da:
1x 6018-BO
1x 6312-M

cod.ARI43-BOM

composto da:
2x 6018-BO
1x 6320-M

cod.ARI44-BOM

composto da:
1x 6018-BO
1x 6320-M




ARIANNA

151

Pannello in policarbonato
Polycarbonate panel

Pannello in policarbonato trasparente
Transparent polycarbonate panel

Ny

Modulo base
Start unit

Modulo seguito
Add-on unit

Modulo base
Start unit

Modulo seguito
Add-on unit

cod.ARI39-BO

composto da:

cod.ARI40-BO

composto da:

cod.ARI41-BO

composto da:

cod.ARI42-BO

composto da:

i
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Attacchi magnetici
Magnetic connectors

cod.ARI39-BOM

composto da:
2x 6018-BO
1x 6324-M

cod.ARI40-BOM

composto da:
1x 6018-BO
1x 6324-M

cod.ARI41-BOM

composto da:
2x 6018-BO
1x 6324-TM

' I
y | 2x 6018-BO 1x 6018-BO 2x 6018-BO 1x 6018-BO
1x 6324 1x 6324 1x 6324-T 1x 6324-T
Attacchi fissi
Fixed connectors
I-t* l Modulo base Modulo seguito Modulo base Modulo seguito
N - Start unit Add-on unit Start unit Add-on unit

cod.ARI42-BOM

composto da:
1x 6018-BO
1x 6324-TM

| pannelli cod. 6324, 6324-T, 6324-M, 6324-TM sono
dotati di foratura che permette I'inserimento di
grafica e segnaletica.

The panels codes 6324, 6324-T, 6324-M, 6324-TM are
perforated to allow the insertion of

graphics and signs.

Les panneaux réf. 6324, 6324-T, 6324-M, 6324-TM
sont perforés pour permettre d’insérer

affiches et signalétique.

Los paneles cod. 6324, 6324-T, 6324-M, 6324-TM
tienen una perforacion que permite la insercién de
la grafica y sefalizacion.

Die Paneele Art. 6324, 6324-T, 6324-M, 6324-TM
sind mit einem Lochmuster versehen, das die
Befestigung von Schildern und Plakaten erlaubt.
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